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DESCRIPCION

7 Tornillos de apriete

¥ Herramientas para automoviles
¥ Llaves en cruz para ruedas

¥ Llaves para bujias

¥ Herramientas para chapistas
7 Herramientas especiales
YV Sierras

¥ Tornillos de banco

¥ Herramientas para instaladores
¥ Herramientas de medicion

¥ Lamparas de taller y de trabajo




EL ESPECIALISTA EN UTI

PARA AUTOMOCION

KLANN Spezial-Werkzeugbau-GmbH

Breslauerstr. 41 78166 Donaueschingen Postfach 1329 78154 Donaueschingen
Tel.: +49 (0) 771/ 8 32 23-0 Fax: +49 (0) 771/ 8 32 23-90

info@klann-online.de www.klann-online.de

GAMA DE PRODUCTOS

» Herramientas para frenos

» Compresores de muelles telescopicos

» Herramientas para motores

» Herramienta para sistemas de direccion

» Herramienta para embragues

¥ Extractores de rodamientos
» Herramienta para transmisiones
¥ Extractores de Silent-Blocks

» Herramientas de bloqueo para motores
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MONTAJE DE NEUMATICOS / 28L
R LLAVE EN CRUZ PARA CAMIONES
DESMONTAJE DE NEUMATICOS ¥ Segin DIN 3119150 6788
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3
¥ Para un apriete controlado de las tuercas y los bulones de las ruedas recomendamos utilizar llaves ¥ GEDORIT plateado revestido de polvo \\
dinamométicas, consulte RAHSOL DREMOTEC. El modelo DR-LKW es especialmente adecuado ¥ Medidas: 750 x 750 mm

para neuméticos de camiones. Encontrara tablas con valores de apriete y anchos de llaves en \
el anexo.

LLAVE EN CRUZ PARA RUEDAS

¥ Hexagonal, forjado en caliente Cédigo No. O mm / O”AF. @ mm e [a]
¥ El reborde tipico de la llave cruciforme para ruedas 6228770 28LM 24x27x30x32 34,5x42x38,5x45 5100 1

GEDORE amplia la superficie de soldadura. La unién
positiva soporta incluso las maximas cargas 6228850 28L 24x27x32x38 34,5x38,5x45x52 5100 1
6229150 28LV 24x27x32x3/4" cuadrado 34,5x45x38,5x26 4900 1

28 LR O @
LLAVE EN CRUZ PARA CAMIONES
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3 \

-

¥ Medidas: 750 x 750 mm
":.,H‘
N

¥ Pieza central torneada

28 PKH

LLAVE EN CRUZ PARA TURISMOS
¥ Herramienta de a bordo para todas

N Cédigo No. Omm / O"AF & mm e =z]

las tuercas convencionales de coche
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3 6228930  28LR 27x30x32x33 40x44x46x46 6120 1
7 Medidas: 410 x 260 mm 6228420  28LRV 27x30x32x3/4" 40x44x46x26 5800 1

28 LRZ

LLAVE EN CRUZ PARA CAMIONES
¥ Brazo de accionamiento insertable, con seguro de pasador
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3
Code No. Omm @ mm e [=z) ¥ Medidas: 750 x 750 mm

6227290 28 PKH 17x19 (3/4") 26x28,5 1000 1 ¥ Caja de chapa estable con empufiadura

28 PU OB =
LLAVE EN CRUZ PARA TURISMOS /-

¥ Para tuercas de coches en medidas métricas y en pulgadas

¥ Segin DIN 3119150 6788 i -
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3
¥ GEDORIT plateado revestido de polvo, CS = cromado 6228620 ZELRZ 0
N E-28 LRZ-MS -DS -3/4" -27 -32
¥ Medidas: 420 x 420 mm 2161PH 1

\ / Code No. <mmei gmn 5% 5]
6224430 E-28 LRZ-MS 35 88 1200 1

6224510 E-28 LRZ-DS 354 22 1000 1

6224780 E-28 LRZ-3/4 354 26 1050 1

Cédigo No. O | O7AF m e @ 6224860 E-28 LRZ-24 354 36 1060 1
6227610 28PU 17x19 (3/4")x21x11/16" 26x28,5x30,5x26 1250 1 6224940 E-28 LRZ-27 354 40 1100 1
6227960 28PUCS 17x19 (3/4")x21x11/16" 26x28,5x30,5x26 1250 1 6225080 E-28 LRZ-30 354 44 1130 1
6228260 28 PUV 17x19 (3/4")x21x1/2" 26x28,5x30,5x17,5 1100 1 6225160 E-28 LRZ-32 354 46 1150 1
1482440 2161PH1 75 30 10
28 PR o
LLAVE EN CRUZ UNIVERSAL para turismos y furgonetas 28 PX o
¥ Segun DIN 3119 1SO 6788
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, cromado LLA,VE DEVASO PARA RUEDAS _
¥ Vastago largo, cabezas acodadas # | [@
L

¥ Medidas: 550 x 550 mm
¥ Con pieza central maciza torneada /
¥ v
\ N /\ Codigo - omm G 55 @
6228340 28 PX 17x19 (3/4") 26x28,5 770 1

27 )
Codigo No. Omm / O7AF @ mm &% [=2] LLAVE TUBULAR PARA RUEDAS DE CAMIONES -
6227530 28PR 17x19 (3/4")x21x24 26x28,5x30,5x35,5 2000 1 ¥ Gran profundidad de cabeza para bulos salientes, sin barra
- - ¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3
6227880 28PRV  17x19 (3/4")x21x1/2 26x28,5x30,5x17,5 2200 1 ¥ Pedir la barra 27 D por separado ’
d1
al-| ‘J
28 CU O
LLAVE EN CRUZ PARA FURGONETAS Code No. Omm O L s e
¥ Segun DIN 3119150 6788 6225240 27 24x27 24x2715/16x1.1/16 400 1100 1
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3
¥ GEDORIT plateado revestido de polvo / AT 2 hER) 2R s 12500 L
¥ Medidas: 600 x 600 mm 6220280 27 28x32 28x32 400 1300 1
6220360 27 28x33 28x33 400 1350 1
6225910 27 30x32 30x321.3/16x1.1/4 400 1300 1
6220440 27 30x33 30x33 400 1450 1
00 gONINo) GO 2 SECRC 6225400  2732x38 32x38 1.1/4x11/2 400 1600 1
6228500 28 CU 19x22x24x27 (3/4x7/8x15/ 28,5x32x34,5x38,5 2250 1
16x1.1/16") 6227100 27D 630 1250 1

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo. 205
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PALANCA PARA NEUMATICOS
para trabajos pesados, acodado
¥ Ejecucion pesada, acodada

¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3

e —

Code No. lemms  <"inchsi e [==]
6333050 39 610 24 1400 1
PALANCA PARA TAPACUBOS

¥ Para desmontar los tapacubos con cuidado

PALANCA DE NEUMATICOS TENAZA PARA MUELLES DE FRENOS ACEITERAS
¥ Macizas forjadas modelo robusto 7 104 aceiterade fundicion ™
¥ Con superficies protectoras para llantas de aluminio ¥ Para frenos de tambor con sistema de bombeo \
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3 ¥ Con gancho de resortes (E-135 20) y 105 aceitera metalica con
. seguro contra atascamiento manual sistema de bombeo doble
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, cromado para todo tipo de usos
.r__,;:_-—-——""_——- gt W
= a1
e — —
-
Code No. lamms|  «inch~I & [=z] |
@k - e e 6% 6400180 13520 500 20 1200 1
6332320 388 200 8 120 10 5400480 E-13520 40 1 Cddigo No. Litros Pintas Sie =z}
6332400 3812 305 12 200 10 6390520 104 0,300 5/8 480 1
6332670 3816 400 16 390 10 _ 6390600 105 0300 5/8 365 1
6332830 3820 500 20 600 1 TENAZA PARA CABLES DEL
6332910 3824 610 24 950 1 FRENO DE MANO

¥ Para el montaje y desmontaje de
cables de freno de mano

i =
L L

Code No. fammsl (<"inchsl e [=2)
6630340 1600-402 227 8.1/2 175 1

CEPILLO DE FRENOS
¥ Para el montaje y desmontaje
de cables de freno de mano

CORREAS, FILTROS

LLAVE DE FILTRO UNIVERSAL

¥ Para todos los filtros de aceite convencionales
y tornillos cilindricos

¥ 37 con mango largo

¥ 37V con cuadradillo de accionamiento de 1/2"

-9
k=

Code No. l<mm | e [==] Codigo No. S| wmmeapr)  S5e [==)
6531440 643 225 64 5 6327670 37 80-110 285 270 1
6327750 37V 80-110 150 200 1

8726

¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3

e
300 1

femm»|

250

«inch~|

10

Code No.
6739350 8276-250 C

TENAZA PARA MUELLES DE FRENOS
¥ Para frenos de tambor
¥ Con bordes especiales y corona de apoyo,
especialmente adecuada para los forros de frenos pegados
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, cromado

P g LIMA PARA FRENOS
- 1
. 7 —‘
Code No. <ie =z} Code No. l<mm>  i=“inchsi e =z}
6520830 631 170 1 6770780 8726 260 10 150 1
8276 SERVICIO DE ACEITE
TENAZA EQUILIBRADORA

LLAVE DE ESPIGAS

¥ Para los tapones del agujero del cérter
y del barril con nueve cuadradillos convencionales

¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, cromado

¥ 5 anchos de llave de cuadradillo:
87-95-10,5-115-13mm

¥ 4 conos de cuadradillo: 6,8-8,7, 10,5-13, 15,2-18, 16,5-19 mm

¥ Varilla de destornillador 5,5 x 18 mm

Code No. f<mm-| i (=]
6464580 299 220 450 5
ACEITERAS

” 100/101 de plastico con boquilla y tubo regulable de laton

¥ 102 aceitera de plastico

206

L
- ' S -
S ———
* 5 & o —
Codigo No. Litros Pintas ey =z}
Code No. MM inch 553 (== 6390010 100 0,250 1/2 90 1
6405300 13513 330 13 370 1 6390280 101 0,125 1/4 70 1
6405490 13519 480 19 850 1 6390360 102 0,025 1/16 10 1

LLAVE DE CINTA

¥ Con cinta textil resistente antideslizante,
extra ancha =25 mm

¥ 36-1 de material C45

¥ 36-2 de acero al vanadio GEDORE 31CrV3

¥ E-36 = cinta de recambio

Code No. l<mm~  Zfmm | T T ==
6327320 361-140 220 140 9/64 220 1
6327400 362-200 285 200 13/64 470 1
5327380 E-36-1 480 30 1
5327460 E-36-2 900 80 1

LLAVE DE CINTA ESPECIAL
¥ Para apretary sujetar las poleas acanaladas

G
5/32

lemms @ mm

257 160

Code No.
6320070 36 Z-140

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.



PISTONES, VALVULAS

ESMERILADOR DE VALVULAS

¥ Con cambio de direccién de lapeado automatico

¥ Para insertar en una taladradora portatil

¥ Ventosas incluidas en el suministro
652-20,-25,-30,-37

g8t

Code No.
6535270 654

BASTON ADAPTADOR
¥ Modelo de batidor con ventosa 652-25

<o
750 1

famm

135

G
65

@ mm
25

l«mm»|

225

Code No.
6532680 653

VENTOSA DE RECAMBIO

para 653y 654
Code No. <mm~  Gmm e =]
6530120 652-20 38 20 10 1
6532410 652-25 38 25 10 1
6530200 652-30 38 30 15 1
6530390 652-37 38 37 15 1

TENAZAS PARA AROS DE VALVULA

¥ Para extraer los anillos obturadores del vastago de la valvula
y desmontar el recubrimiento de los resortes de valvulas

¥ Empunaduras cromadas

¥ Para VW-Audi, BMW, DB, Opel, Ford, Nissan, etc.

<ie
350 1

temm |

250

«inch~

10

Code No.
6399310 124

TENSOR DE MUELLES DE VALVULA
¥ Para motores con valvulas superiores
¥ Cada uno con un par de garras recta y acodada

Codigo  No. [emms  j«%inch»| mmE]  “inchE] vl ==

6398500128 290 11.1/2 60- 23/89 12 1
2-225 225

6398690128 390 15 120- 43/4- 33 1
1-280 280 11.1/2

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.

PUNTAS DE RECAMBIO (POR PARES)
. T s iy
S > alie 2
=
Cédigo  No. LT ==|
5398720 E-128 1 11 1
Puntas de recambio, bocas rectas
5398560 E-128 2 118 1
Puntas de recambio, bocas rectas
5398990 E-128 1A 14 1
Puntas de recambio, bocas curvadas
5398640 E-128 2A 116 1
Puntas de recambio, bocas curvadas

D[eenore

127

PINZA PARA SEGMENTOS PISTON
¥ Con soporte prismético para extraer
los segmentos de los pistones de forma segura
¥ Acero especial
¥ Soporte prismatico templado
¥ Puntas pavonadas

Code No. lammsl <finchel  Qmm 0T T == ]
6397610 127 220 85/8 60- 23/8- 200 1
160 6.5/16

CENIDOR SEGMENTO PISTON
¥ Fabricado con fleje de acero especial para resortes

con un ajuste exacto sin escalonamientos
¥ Incluye una llave de ajuste

-8®

Code No. emmsi<tinch=  @mm [T ==

63967201250 50 2 40-75 1.1/23 120 1

6396800125 1 80 3 57- 2.1/44 310 1
125

6396990125 2 80 3 90- 3.1/2-7 350 1
175

63970201253 1656.1/2 90- 3.1/2-7 650 1
175

PINZA PARA SEGMENTOS PISTON

¥ Con soporte prismatico para colocar los segmentos
de los pistones de forma segura

¥ Con tornillo de ajuste

- —a
e
R -
L]
& & .__V
Code No.  lmmsl i<"inch» @ mm [ ==
6397100 126 210 8.1/4 30-60 1.3/16- 160 1
0-60 23/8

PINZA PARA SEGMENTOS
de los pistones de forma segura /

PISTON
¥ Para colocar los segmentos
¥ Revestimientos P 1
de empunaduras = "/‘
azules P,‘ﬂ I -
Y-
>

l«mm»| 1<"inch= & mm inch
200 8 55-100 2.3/16-4
240 9.1/2 80-120 3.5/32- 410 1

Codigo  No.
6397370126 1-100

6397450126 2-120

4.3/4
6397530126 3-160 240 9.1/2 110- 4.5/16- 410 1
160 6.5/16

TENAZA PARA ABRAZADERAS DETUBO FLEXIBLE
¥ Para abrazaderas de tubo flexible con sujecién automatica
¥ Empufaduras cromadas

e
185 1

femm»

«"inch~

8.3/4

Code No.
6399900 132

220

TENAZA PARA ABRAZADERAS DETUBO FLEXIBLE
¥ Con hendiduras de prisma giratorias

para abrazaderas con resorte
¥ Utilizacion en los vehiculos VAG (p. ej. VW, Audi, Skoda, Seat)
¥ Especialmente apto para zonas de dificil acceso
¥ De chapa de acero, niquelado

Cédigo No. mme| Sie [=z]
1894382  132-2 207 192 1
1894390 132-3 195 165 1

TENAZA PARA ABRAZADERAS DETUBO FLEXIBLE
¥ Para CLIC-R terminales de cinta de chapa
¥ Pulido, niquelado brillante, unién encajada pavonada
¥ Ejecucion forjada para abrazaderas de
didmetro de 5-30 mm

=

e =]
215 1

f«mm s

180

Code
1396714

No.
132 CLIC

CLIC

13

TENAZA PARA ABRAZADERAS DETUBO FLEXIBLE
¥ Con perno de retencion giratorio para

abrazaderas de manguera con CLIC
¥ De chapa de acero, niquelado

mlg*"!—!-z—“/

e =]
181 1

famm

210

Code
1894404

No.
132-4

207




TENAZA PARA ABRAZADERAS DE TUBO FLEXIBLE
¥ Con unidén encajada autoajustable (DBGM)

¥ Boca acodada

¥ Niquelado brillante, unién encajada pavonada

Code No. amm»| &% [==]
6391330 134 180 410 1

TENAZA PARA ABRAZADERAS DETUBO FLEXIBLE
¥ Con traccion Bowden

¥ Con unién encajada autoajustable (DBGM)

¥ Boca acodada

¥ Niquelado brillante, unién encajada pavonada

Code No. l<mms| e [=2)
6390950 134B 180 580 1

SERVICIO DE BATERIA
60

HERRAMIENTAS PARA SERVICIO DE BATERIA
13 piezas
¥ Gran combinacion de herramientas
para el cuidado de las baterias
¥ En caja metalica con 2 separaciones de plastico
¥ Medidas: 400 x 220 x 140 mm

Cédigo  No. e [==]

6523260 610
Llave fija de doble boca
No. 6 10x13
Tenaza para bombas
de aguaNo.14510C
Destornillador No. 2150 6.5
Cepillo para limpiar No. 601
Llena células No. 604
Comprobador
de acidos No. 605
Extractor para terminal
de polo No. 1.12/01
Escariador de bornes No. 607
Tirante porta baterias No. 609
Bidon de plastico
No. 611
Caja de plastico
No.611 A
Cuchillo cortacables
No. 4522
Cinta aislante
No. 4629

601 - 609
HERRAMIENTAS PARA SERVICIO DE BATERIA

50 MH - 59 MH

VASO PARA BUJIAS
¥ Con 2 imanes
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, cromado

—

601
i
-
607
604
605
e
609
Codigo  No. s o\
6522100 601 100 5
Cepillo para limpiar
6522450 604 30 5
Llena células
6522530 605 150 1
Comprobador de acidos
6522880 607 160 1
Escariador de bornes
6523180 609 160 1

Tirante porta baterias

COMPROBADOR DE BATERIA

¥ Medicién de tension de bateria corriente continua de
aprox. 100 amperios con 12 V'y de 50 amperios con 6 V

¥ Instrumento de medicién analégico

¥ Para diferentes tamanos y modelos de baterias

Code No. e [=2]
6524580 622 650 1

AN | 1173’2 L >

ﬂ/ —d~ 1 : !
Code No. Omm O7F O'AF L & &
6361420 50MH 20,8 13/16 1/2 635 95 5
6361500 52MH 20,8 13/16 3/8 635 110 5
6363390 53MH 16,0 3/8 635 100 5
6363470 54MH 16,0 1/2 635 85 5
6361850 56 MH 18,0 3/8 635 120 5
6362150 57MH 18,0 1/2 635 135 5
6366220 59MH 13,0 3/8 635 80 1

59 GK

LLAVE PARA CALENTADORES

¥ Para motores diesel

Cédigo  No. O'AF  Omm L &% [==]

189744659 GK 10x70  3/8 10 70 70 1

D55

VASO PARA BUJIAS 3/8" Perfil UD
¥ Con resorte de sujecion y orificio para pasador 8 mm

Code No. O"AF L

50-57

VASO PARA BUJIAS
¥ Con resorte de sujecion
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, cromado

Code No. Omm O"F O'AF L <= &
6361690 50 20,8 13/16 1/2635 160 10
6362580 52 20,8 13/16 3/8635 150 5
6362740 53 16,0 3/8 63,5 100 5
6363040 54 16,0 1/2635 110 10
6361770 56 18,0 3/8635 115 5
6361930 57 18,0 1/2 635 130 5

1793586 D 55 14 3/8 63,5 920 1

CONJUNTO DE VASOS PARA BUJIAS 3/8" 10 piezas
¥ 4 vasos para bujias con iman, 1 vaso con perfil UD
¥ Carraca reversible articulada de dentado fino
con accionamiento de cuadradillo de 3/8"
¥ 3 Alargaderas, 1 Articulacién universal
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3
¥ Caja metélica azul GEDORIT

Code No.

e |8

1795554 S51GU
52 MH 53 MH 56 MH 59 MH
D55
3093 GU-3
3090-3 -5 -10
3095

2350 1

208

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcion de articulo.



S$56 U-10K @M@BON

CONJUNTO DE VASOS PARA BUJIAS 3/8" 8 piezas
¥ Carraca de plastico compacta
¥ 3 vasos para bujias con iman, 1 alargadera
¥ Galgas de espesores, cepillo para bujias asi
como alzador magnético
¥ Con accesorios de mantenimiento
¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, cromado

Code No. e =z]
1795570 S56 U-10K 1850 1
52 MH 53 MH 56 MH
3093 U-10 K SCHWARZ
3090-7
640-500
648
70220 M
D48 G
LLAVE PARA BUJIAS
¥ De boca doble
¥ Maciza forjada
¥ Mango articulado
7 Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, cromado
d2 \
1
o T )
‘ﬂ u 4‘ 5
C—
724
Code No. Omm OAF L sie W&
6360100 D48 16x20,8 5/8x13/16 232 215 5

DS 49 O

LLAVE PARA BUJIAS

¥ Con mango de sujecién de goma y orificios en zigzag
¥ Forjada y templada, cromada

¥ Con volvedor angular 49 D @ 8 mm

B
mapmme e

p—
M“Mﬂ\\

jd2 ydt
=T

T
L—

_

Code No. Omm OAF L &ie &
6361340 DS49R 16x20,8 5/8x13/16 190 245 1
Cédigo  No. L &5 [==]
6360530 49D 175 75 5

Pasador
6361260 49 R 190 170 5

Llave para bujias

LLAVE ARTICULADA PARA BUJIAS
¥ Con resorte de sujecion y articulacion
7 Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, cromado

PR 265 - PR 345 O

LLAVE PARA BUJIAS
¥ Con volvedor 26 D 8 y cuadradillo de 1/2"
¥ Especialmente adecuada

para RENAULT y PEUGEOT

Code No. Omm  OraF L & 3
6646340 PR 265 16,0 5/8 270 250 1
6646930 PR 345 20,8 13/16 327 700 1

647 - 6

CEPILLO DE ALAMBRE PARA BUJIAS
¥ Con mango de plastico y con cerdas de alambre de laton

N GEraEL 4

BOMBAS DE SUCCION con 3 cabezas

¥ 3 cabezas articuladas de ABS resistente
al aceite y a los 4cidos

¥ Para lunas curvadas

¥ Resistencia de carga de 120 kg

Code No. 2 e [=2]
6390870 121G-3 120 1275 1

640 0

ELEVADOR MAGNETICO
¥ Véstago flexible fino para las ranuras mas pequefas

ELEVADORES / RECOGEDORES

BOMBAS DE SUCCION con 2 cabezas

¥ 2 cabezas fijas con mecanica de succion
y bloqueo de seguridad

¥ ABS resistente al aceite y a los acidos

¥ Resistencia de carga de aprox. 80 kg

-

e
1255

femm»|

325

(%)
120

Code No.
6391090 121

BOMBAS DE SUCCION con 2 cabezas
¥ Como 121 pero con cabezas de succién moviles

T ©

e =]
1255 1

mms|

390

[4)
120

Code No.
6391170 121G

BOMBAS DE SUCCION con 3 cabezas
¥ 3 cabezas fijas
¥ Resistencia de carga de 140 kg

P

Code No. Omm  O"AF L CIE =]
6363200 5816 16,0 5/8 500 400 1 Code No. ) 5o )
6363120 5820,8 20,8 13/16 500 455 1 6390790 121-3 120 1380 1

Code No. f<mm s & =2] -

6531950 647 180 15 10

6532090 648 100 5 > Cédigo No. ~mm~ @ deliman o & |
6530630 640-120 400 4 120 25 1
1785338 640-270 400 5 270 21 1

640 0

ELEVADOR MAGNETICO
¥ Con vastago flexible y empunadura de plastico
¥ Niquelado brillante

e D
Cédigo No. =mm= @ del iman o & =B
6531010 640-500 460 9 500 80 1
6531280 640-1800 520 15 1800 250 1
6531360 640-3000 520 19 3000 320 1

RECOGEDOR DE PIEZAS
¥ Véstago flexible
¥ Diametro de agarre méax. 14 mm

m\

Code No. mm e (7] Sie [==]
6531520 641 540 7 100 1

642 9]

ELEVADOR MAGNETICO con lampara

¥ Con vastago flexible y guia de ondas de luz

=

Code No. f<mm»| o] e =z}
6530470 642 500 350 110 1

642 SP 0

ELEVADOR MAGNETICO con lampara, espejo y clip
¥ E-642 SP = espejo suelto con clip

)

Cédigo  No. T T o B A =
6536750 642 SP 500350 120 1
Elevador magnético con
lampara, espejo y clip
1520849 E-642 SP 10 1

Espejo suelto y clip

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.
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HERRAMIENTAS PARA CARROCEROS

PALANCA CUCHARA
¥ Acero bonificado seguin DIN EN 10083
¥ Lacado, superficies de trabajo pulidas

PORTA LIMAS PARA CARROCEROS
BOTADOR ESPECIAL ¥ Con empufadura de metal ligero p ﬁ ¥ .,—"—-_

¥ Para extraer los pasadores y hojas de lima de fresado flexibles

4
7 1600-38 = en bisagras, p. ej. Opel v i:: E:i?]rns::m con269F 9
” 1600-39 = en portapastillas y frenos de disco Code No. lammsl <inch! &% (=]

¥ 1600-40 = con espigas de guia de 3 mm 6463420 289 275 1 485
6463690 291 390 16 1100 1

TUBO DE ESCAPE / MOTOR /

VARIOS

-
ﬁ(ﬂ
ot
T
ﬁ

)’ Code No. E2e3 (=] PALANCA CUCHARA ACODADA
) J— . 6460080 269 K 1050 1 ¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, niquelado
— - -
— 6460160 269L 800 1 — ———
oo L @ e [ 2e0F I .
6630180  1600-38 180 150 5 LIMA FLEXIBLE 6458500 284 400 16 490 1
6633950 1600-39 180 60 5

PALANCA CUCHARA ACODADA

o . ¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3
Codi No. Di " Sie
_ odigo © cmm= ientes ¥ Lacado, superﬁcies de trabajo pulidas

~|@

BIDON DE PLASTICO 5460030 269F7 354 7 250
¥ Contenido 2 litros 5460110 269F9 354 9 250 1 3 -
¥ Polietileno ™
5460380 269F 12 354 12 250 1
252 - 297 Code No. lemms|  i«"inch» &% [==]
YUNQUES PARA DESABOLLAR 6463770 292 450 16 1450 1
¥ Acero bonificado segiin DIN EN 10083 6463850 293 500 19 1900 1
¥ Lacado, superficies de trabajo pulidas
2 b c - ) I
Cédigo  No. L AL AN S (=) 253 253 TENAZA PARA DOBLAR GUARDABARROS
6523340 611 75 220 180 200 1 ¥ Lacado en plata
s - - ———p
—— _ e
- — ]
- 255 [ -
COMPROBADOR ANTICONGELACION 3 282 283
¥ Para mezclas de etileno glicol - m e e o= o
¥ Plasticos de gran calidad y resistentes a los golpes p— ode o - e hd
¥ Ejecucion anticorrosiva 281 L,—U—J “l = v 297 6463930 294 280 12 650 1
¥ Longitud del tubo flexible de aspiraciéon de 185 mm 288
6456990 252 72x55x63 1150 1 TENAZA PARA REBORDEAR
6457020 253 @585x60 850 1 ¥ Lacada en plata
6457100 254 80x60x33 900 1 —_
6457290 255 120x 58 x 23 1050 1 : g C .
6457610 259 125x55x25 1200 1 R
6461720 281 130x55x36 1200 1 — o emmel it s S
6461800 282 100x40x80x70x62 1450 1 6464070 295 280 12 650 1
Code No. s o 6461990 283 70x54x 68 1650 1
6463340 288 104 x66 x 25 1150 1 MARTILLO PARA ALISAR
6464230 297 110x51x55 1500 1 ¥ Con mango de fresno /@
(E-251F) =
ALICATE DE MONTAJE ¥ Acero bonificado segun --’#-—
¥ Para arandelas de seguridad con forma de herradura en los _ DIN EN 10083 =
resortes de retencién en motor, engranaje, enganche, etc. ¥ Lacado en azul, superficies
¥ Especialmente apto para VW, Audi y vehiculos americanos PALANCA PARA DOBLAR de trabajo pulidas
7 Acero al vanadio GEDORE 31Crv3 ¥ Acero bonificado segtin DIN EN 10083
¥ Lacado, superficies de trabajo pulidas
Cédigo  No. t<mm ~{f @mm @mm SiT B
6456720 251 300 155 40 31 450 1
1808621 E-251 E 300 1111
Code No. [emms  i<"inchs 5% =]
Code No. () (A sie = MARTILLO PLAY PENA
¥ Con mango de fresno (E-261 E)
PALANCA PARA DOBLAR ¥ Acero bonificado segin
SB 8134 ¥ Acero bonificado segun DIN EN 10083, niquelado DIN EN 10083
¥ Lacado en azul, superficies
ALICATE DE MONTAJE de trabajo pulidas
~ - —
Cédigo No. t<mm »f: @mm Sie ==]
Code No. MMl inchel 558 o Code No. O e 5 @ 6457960 261 325 160 31 600 1
1701177 SB8134-170C 170 6.3/4 175 1 6458690 286 400 16 610 1 1440934 E-261E 325 111 1

210 Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcion de articulo.



271 279
MARTILLO UNILATERAL ] MARTILLO DE ACEROY
LEGRO e GOMA D
¥ Con mango de fresno (E-271 E) ” Con mango =
¥ Acero bonificado segun DIN EN de fresno (E-279 E)
10083 ¥ Acero bonificado -
¥ Lacado en azul, superficies segtin DIN EN 10083
de trabajo pulidas ¥ Lacado en azul, superficies
de trabajo pulidas
¥ Caperuza de goma
Code No. mms m omn iz & de repuesto (E-279)
6460320 271 330 160 28 600 1
1634844 E-271E 330 111 1 Code No. mme b @Wm @mm s D
6461560 279 360 138 55 33 1050 1
272-274 1492330 E-279 55 40 1
1808710 E-279E 360 150 1

MARTILLO PARA ALISAR

¥ Con mango de fresno (E-251 E, E-274 E)

¥ Acero bonificado segun DIN EN 10083

¥ Lacado en azul, superficies de trabajo pulidas

¥ Las ejecuciones K tienen una superficie cuadriculada
redonda fresada y una superficie rectangular sin fresar

Code  No. wmme pm @mm Wmm i ©D
6460400 272 300 105 32 25 300 1
6460590 272K 300 105 32 25 300 1
6460670 273 300 100 40 35 350 1
6460750 273K 300 100 40 35 350 1
6460830 274 320 115 46 40 550 1
6460910 274K 320 115 46 40 550 1
1808621 E-251E 300 11 1
1808664 E-274E 320 90 1

275-276

MARTILLO PARA EMBUTIR

¥ Con mango de fresno

¥ Acero bonificado segtin DIN EN 10083

¥ Lacado en azul, superficies de trabajo pulidas

#{

Code No. mms fmm @ mm & o
6461050 275 300 160 40 450 1
6461130 276 300 160 40 420 1
1808621 E-251E 300 11 1

MARTILLO PUNTA
AGUDA o
¥ Con mango de fresno =
¥ Acero bonificado

segun DIN EN 10083 1
¥ Lacado en azul, superficies

de trabajo pulidas

Code No. femmsl  fmm @mm Frr o
6461210 277 300 137 37 400 1
1808621 E-251E 300 111 1

278

MARTILLO

PARA DESABOLLAR e

¥ Con mango de fresno

¥ Acero bonificado
segun DIN EN 10083

¥ Lacado en azul, superficies
de trabajo pulidas

JUEGOS DE HERRAMIENTAS

PARA CARROCEROS

¥ Combinaciones profesionales
¥ En caja metalica suelta o estable a elegir,
batidura azul revestida de polvo

JUEGO DE HERRAMIENTAS PARA CARROCEROS

8 piezas

¥ Juego para talleres

¥ Medidas:
525 x 206 x
78 mm

Codigo No.
6457880 260 74 1
S 260, en caja de metal
S 260

251 252 253 254
255 258 273K 281

JUEGO DE HERRAMIENTAS PARA CARROCEROS

12 piezas

¥ Gran juego para talleres

¥ Medidas: 545 x
230x 110 mm

6459150

Cédigo No.

6461640 280

S 280, en caja de metal
S 280

259 26832

272K 273K

277 278 281

282 288

291 292 293

JUEGO DE HERRAMIENTAS PARA CARROCEROS
8 piezas

¥ Herramientas para carroceria

¥ Medidas: 525 x 206 x 78 mm

6462290

D[eenore

CAMILLA PARATALLER

¥ Comoda camilla para taller, con forma
ergondmica de una pieza

¥ Con una practica asa

¥ En polipropileno PP inocuo para la piel,
resistente ante aceites, grasas y liquidos de frenos

¥ Seis rodillos de direccién proporcionan
un comportamiento seguro en rodadura y direccion

¥ Para trabajar sin cansarse, la cabeza descansa
cdmodamente en reposanucas/ reposacabeza

¥ Con una cavidad marcada proporcionando al cuerpo
una sujecion segura y la maxima libertad de movimientos

¥ Dos cavidades (derecha/izquierda) de perfecto alcance
para acceder directamente a la herramienta de trabajo
y las piezas pequenas

¥ Capacidad: 130 kg

¥ Gama de temperatura: entre -30° Cy +60° C

¥ Medidas: 115 x 1030 x 480 mm

Codigo No.

1823698 905 5.0 1

TABLERO PARA ARRODILLARSE

¥ En gomaespuma resistente, azul/negro
¥ Con cavidad para asir

¥ Dimensiones: 450 x 210 x 30 mm

Cddigo No.

1942948 906

Cédigo No. Sie =z]
6462370 300 97 1
Code No. mmsi @Omm T W S 300, en caja de metal
6461480 278 300 160 40 450 1 6462100  S300 72 1

1808621 E-251E 300

252 255 261 273K
281 282 291 267 30

PROTECTOR DE ALETA
¥ Protector para evitar arafiazos,
abolladuras y suciedad accidentales
¥ Se adhiere magnéticamente sin deteriorar la pintura,
incluso en chapa de acero galvanizada
¥ Piel sintética resistente y guateada, con bordes reforzados
que aportan una zona de trabajo perfectamente acolchada
¥ Dimensiones: 1100 x 650 mm con recorte de rueda
para acceder libremente

Cédigo No.
1942956 907 0,6 1

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.
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TIJERA PARA CHAPA modelo inglés MARTILLO DE BOCAS DE PLASTICO

¥ Con filos especialmente resistentes, con corte a la izquierda ¥ Con cabezas intercambiables GEDOLAT
¥ Filos pulidos, mangos azules revestidos de epoxi ¥ E-266 = par de cabezas de repuesto, amarillo, pieza central
cincada
TRABAJOS DE c HAPA ¥ E-266 E = mango de repuesto de fresno
S — e— f
CIZALLAR

¥ Para cortar chapas normales hasta aprox. 1,2 mm y plasticos

Code No. l«mm>  «inchs! &id o
6757840 85318 200 8 260 1
6757920 853110 250 10 470 1
Code No. l<mm»| (4] oo =2]
6758060 853112 300 12 650 1 6458770 26627 265 57 250 ]
6458850 266 32 280 32 360 1
" TENAZA DEGOLLADORA PERFORADORA 6459070 266 50 340 50 980 1
Cédigo No. mms S5 ¥R .
¥ Tenaza combinada para recortar las bordes de chapas hasta 5458640  E-266 27 27 15 7
6523930 6,17 265 500 1 1 mm y para perforar chapas a la hora de soldar por puntos
33670 (E:'Z:.I";’;\ — ¥ Gracias a su cabeza giratoria pueden realizarse ambas 5458720  E-266 32 32 40 1
-0 X operaciones con una sola herramienta x
Cuchillo de recambio ¥ Manejo con una sola mano sin ejercer una gran fuerza RN el < ® L
5523720 E-617B 10 1 5458990  E-266 50 50 125 1
Mordazas de recambio
5523800 E-617C PR 5450450 E-266E-27 265 50 1
Muelle de recambio 5459530 E-266E-32 280 60 1

5523990 E-617D 8 1
Tornillos de recambio 5459610  E-266 E-40 320 90 1
5459880  E-266 E-50 340 110 1
TIJERA DE ACCION COMBINADA 267
¥ Con corte a la derecha, apertura automatica mediante MARTILLO ANTIRREBOTE
resorte integrado, con bloqueo v M detubod hadura de plésti
¥ Ejecucion SS: resistente al desgaste, extra duro m::gjc;blee ubo de acero con empunadura de plastico

¥ Filos pulidos 5 ¥ Esmaltado al fuego de polvo plata
4 éX.
Grosor de la chapa méx. 1 mm (a 400 N/mm<) ¥ Con cabezas de poliamida, inastillables, resistentes a la

Code No. Ol QW emme e = rotura y al desgaste
6751130 8532 22 5 325 1200 1 ¥ E-267 = par de cabezas de repuesto
) .
L] ) TENAZA PUNZONADORA
¥ Con tope ajustable para perforar las chapas normales hasta ! -
1,5mm e ==
Code No. l<mm>i  i<inch~ i =] 7
6756440 8524 250 10 420 1 =
6756520 8524 SS 250 10 420 1
26 | - = e
TUUERATIPO PALANCA ‘
¥ Con corte a la derecha, apertura automatica mediante =
resorte integrado, con bloqueo
¥ Ejecucion SS: resistente al desgaste, extra duro
¥ Filos pulidos » - Code o kil 2
¥ Grosor de la chapa max. 1 mm (a 400 N/mm2) Codigo  No. bl Qgmm  kmme ST ©B 05 6660920 267 25 270 25
6751640 8533 hasta 30 5 260 800 1 6660250 267 30 290 30
6660330 267 35 295 35
6660410 267 40 300 40
L . 6660680 267 45 305 45
¥ Encontrard mas martillos en el programa HABERO
6660760 267 50 310 50 1080 1
6660840 267 60 335 60 1700 1
2ss R
Code No. fmme o S8 =) MARTILLO DE GOMA 5661440 E-267 25 25 20 1
6756870 8526 250 10 410 1 ¥ Con 2 superficies planas y mango lacado 5660630  E-267 30 30 0 7
” Segun DIN 5128 forma A, 90 Shore
6756950 8526 SS 250 10 410 1 ¥ E-258 £ = mango de repuesto de fresno 5660710  E-267 35 35 60 1
5660980 E-267 40 40 75 1
8530R 5661010  E-267 45 45 100 1
TIJERA PARA CHAPA DE AGUJEROS LR D 2 B
¥ Segun DIN 6438, forma L 5661360 E-267 60 60 300 1
¥ Con corte a la derecha
5661520  E-267 70 70 270 1

¥ Con aislamiento sumergible, filos pulidos

Code No. «mms| @ kmm Fyrd =]
Code No. e R e o 6457530 258 400 64 115 500 1
6757760 8530R 250 10 450 1 1666231 E-258 E 400 111 1

212 Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.



MARTILLO DE CARROCERO DE BOCAS DE PLASTICO
DESMOPAN

¥ Con cabezas desmopan intercambiables y resistentes

¥ E-268 E = mango de repuesto de fresno

¥ E-268 = par de cabezas de repuesto

i -
Code No. f<mm=| @ < B
6459310 268 22 255 22 150 5
6459580 268 32 280 32 260 5
6459660 268 40 320 40 500 5
6459740 268 50 340 50 800 5
5459020 E-268 22 22 15 2
5459100 E-268 32 32 40 2
5459290 E-268 40 40 75 2
5459370 E-268 50 50 125 2
5458130 E-268 E-22 255 50 1
5458210 E-268 E-32 280 80 1
5458480 E-268 E-40 320 120 1
5458560 E-268 E-50 340 120 1

8601

MARTILLO DE MECANICO, TIPO INGLES
¥ Acero bonificado segtin DIN EN 10083

¥ Lacado, superficie y bola pulidas

¥ Con mango de fresno (E-8601 E)

Code No. <mm- |bsmme-  Sic
6764030 8601 1/4 LBS 270 1/4 150 1
6764110 8601 1/2LBS 290 1/2 300 1
6764380 8601 3/4 LBS 310 3/4 420 1
6764460 8601 1LBS 325 1 550 1
6764540 8601 1.1/4LBS 350 1.1/4 700 1
6764620 8601 1.1/2 LBS 365 1.1/2 800 1
6764700 8601 2 LBS 380 2 1050 1
1388371 E-8601E 1/4LBS 270 111 1
1797689 E-8601E 1/2 LBS 290 111 1
1797700 E-8601E 3/4 LBS 310 1 1
1797719 E-8601E 1LBS 325 111 1
1797727 E-8601E1.1/4LBS 350 111 1
1797735 E-8601E1.1/2LBS 365 111 1
1797743 E-8601E 2LBS 380 111 1

8605

MARTILLO DE MECANICO modelo aleman
¥ Cabeza de martillo segtin DIN 1041

¥ Acero bonificado seguin DIN EN 10083

¥ Lacado en negro, superficie y pefia pulidas

Code No. mm $T3 m— e =]
6765000 8605 100 260 100 150 1
6765190 8605 200 280 200 270 1
6765270 8605 300 300 300 380 1
6765350 8605 400 310 400 520 1
6765430 8605 500 320 500 620 1
6765780 8605 800 350 800 950 1
6765860 8605 1000 360 1000 1150 1
6766080 8605 1500 380 1500 1700 1

8606

MARTILLO DE MECANICO ROTBAND-PLUS

¥ Cabeza de martillo segtin DIN 1041

¥ Acero bonificado C45 con vaina de proteccién del mango
templada

¥ Lacado en negro, superficie y pena pulidas

¥ La cabezay el mango se convierten en una unidad gracias a
la placay al tornillo

” Con mango de nogal segiin DIN 5111

Code No. ~mm= $TT m_— e =)
6766160 8606 100 260 100 170 1
6766240 8606 200 280 200 275 1
6766320 8606 300 300 300 425 1
6766400 8606 400 305 400 545 1
6766590 8606 500 320 500 655 1
6766670 8606 600 330 600 765 1
6766750 8606 800 350 800 1000 1
6766830 8606 1000 360 1000 1215 1
6766910 8606 1500 380 1500 1750 1
6767050 8606 2000 400 2000 2375 1

RASQUETAS

¥ Con empunadura de madera y abrazadera rebordeada
¥ Superficies de trabajo pulidas

RASQUETA PLANA
¥ Segun DIN 8350 forma A

660-4
RASQUETA DE CUCHARA
ﬁ*—:ﬂz T —— i)
Code No. 1=“inch= «mm»| &% [==]
6534890 6604-6 6 150 105 1
6534970 6604-8 8 200 155 5
6535000 6604-10 0 250 215 5

RASQUETA UNIVERSAL
¥ Con empunadura de plastico

e

I
200 5

Code No.
6535190 660 5-10 10

i<"inchl  lemm»|

240

mmie=

22,5

8729

LIMA DE CONTACTO
¥ En bolsa de pléstico azul

\

<o =z}
150 8 10

Code No.
6771080 8729 6

8728

SURTIDO DE LIMAS 6 piezas
¥ En bolsa de plastico azul
¥ Segun DIN 7283

«"inch> f«mm»

—=ooom )
[—100—1 I—60—|
Code No. I="inch=I f«mm»| Sie (=] 170
6533490 660 1-6 6 150 150 5
6533570  6601-8 8 200 215 5 Cédigo No. Modelos Corte  <i% [==] 08
6533650 660 1-10 10 250 325 5 6771910 8728 HE AOWH 2 115 1

RASQUETA ACANALADATRIANGULAR
” Segun DIN 8350 forma C, 2-4 = fuera de norma

LIMA DETALLER
¥ Con empunadura de PVC
” Segun DIN 7261 forma A

¥ Corte: 2
w7
Code No. I«*inchsl  mm»| e (=z]
6533730 660 2-4 5 100 65 5 ek [ L B mE &5 @
6533810 660 2-6 6 150 105 5 6768020 87012-6 150 16 4 65 1
6534030 660 2-8 8 200 140 5 6768100 87012-8 200 20 5 8 180 1
6534110 660 2-10 10 250 200 5 6768290 87012-10 250 25 6 10 280 1
603 [ a9 A
RASQUETA TRIANGULAR PLANA LIMATRIANGULAR
” Segun DIN 8350 forma B, 3-4 = fuera de norma ¥ Con empunadura de PVC
¥ Segun DIN 7261 forma C
¥ 2-6 = no estandarizada
7 Corte: 2
Code No. I’inchs  mm» &% (==
6534380 660 3-4 5 100 75 5 Code No. L B I 2@
6534460 660 3-6 6 150 105 5 6769260 87192-6 150 10 6 45 1
6534540 660 3-8 8 200 145 5 6769340 87192-8 200 14 8 140 1
6534620 660 3-10 10 250 190 5 6769420 87192-10 250 17 10 250 1

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.
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8722

LIMA REDONDA
¥ Con empunadura de PVC
¥ Segun DIN 7261 forma F

¥ Corte: 2
Code No. L L 2] e |8
6770000 87222-6 150 6 6,0 30 1
6770190 87222-8 200 8 7,5 100 1
6770270 87222-10 250 10 935 120 1

LIMA SEMIREDONDA
¥ Con empunadura de PVC
¥ Segun DIN 7261 forma E
¥ Corte: 2

———— e

Code No. L B H L siv |
6770350 87252-6 150 16 45 6 80 1
6770430 87252-8 200 20 60 8 165 1
6770510 87252-10 250 25 70 10 280 1

HERRAMIENTAS DE GOLPE

» PUNZONES / CINCELES / BOTADORES

PUNZON con vastago octogonal

¥ Segun DIN 7250

¥ Acero al vanadio GEDORE 59Crv4C

¥ Lacado en azul, cono y punta pulidos y lacados claros

;*\d S -
Ny ———= O
v e
Code No. L sie [==)
6490070 350 4x120 120 45 10
6490150 350 5x120 120 80 10
6490230 350 5x150 150 110 10

BOTADOR CONICO con vastago octogonal
¥ Segun DIN 6458 forma D

¥ Acero al vanadio GEDORE 59Crv4C

¥ Lacado en azul, punta cdnica pulida y lacada clara
¥ *fuera de norma

CORTAFRIO con vastago octogonal
¥ Acero al cromo-molidebno-vanadio GEDORE 45CrMoV7C
¥ Lacado en azul, hoja pulida y lacada clara

BOTADOR CILINDRICO con vastago octogonal CINCEL AGUDO plano-ovalado
” Segun DIN 6450 forma C ¥ Segun DIN 6451
¥ Acero al vanadio GEDORE 59Crv4C ¥ Acero al cromo-molidebno-vanadio GEDORE 45CrMoV7C
¥ Lacado en azul, punzoén cénico pulido y lacado claro ¥ Lacado en azul, hoja pulida y lacada clara
¥ *fuera de norma ¥ *fuera de norma
! ‘.ﬁ. “‘S“ ; ;
—L1 1 1
EE= c— ) |
d % —_— ! I L—|
L2, B
R, :
Codigo No. * L Sis =] 08 Code No. & L i ==}
6492950 3551,5 110 30 5 6495030 358 100 " 100 70 1
6493090 3552 * 115 35 10 6495110 358125 125 110 1
6493170 3553 150 40 10 6495380 358 150 150 160 1
6493250 3554 150 60 10 6495460 358175 175 250 1
6493330 3555 150 60 10 6495540 358 200 200 340 1
6493410 3556 150 80 10 6495620 358 250 250 520 1
6493680 3558 150 920 10 6495700 358 300 * 300 640 1
6493840 35510 150 120 5

CINCEL AGUDO con vastago octogonal
¥ Acero al cromo-molidebno-vanadio GEDORE 45CrMoV7C
¥ Lacado en azul, hoja pulida y lacada clara

CORTAFRIO plano-ovalado

¥ Acero al cromo-molidebno-vanadio GEDORE 45Cr-
MoV7C

¥ Lacado en azul, hoja pulida y lacada clara

Code No. @ L Sie [==] l N .
S = 550 = : ¥ HS = con guantes de seguridad resistentes al aceite
6490580 3512 * 120 35 5

6490660 3513  © 120 50 5

6490740 3514 * 120 90 5

6490820 3515 120 100 5 6“%?& T
6490900 3516 120 120 1 éﬂ::ﬁ] Ly
6491120 3517 120 130 1 il ’
6491040 3518 120 145 1 Code No. L e o
6492280 3519 150 150 1 6483020 356 240 250 5
6492520 35110 150 200 1 6483100 356 HS 240 370 1
214

=N
i a S-I 1~
b ?-anél o
Sl I~ ! —
sof o Lo——— |
i —L—
a_
¥
Code No. L e (=2}
- - L s | 6492600 3535 125 70 5
6491470 352125 125 65 10
6491550 352150 150 110 10
GEGEY  EEREE [ SURTIDO DE HERRAMIENTAS
6491710 352200 200 250 10 6 piezas
5491980 352250 350 205 70 ¥ En soporte metalico azul (se pujelde
colgar en paredes con perforacion
cuadrada)
357
CORTAFRIO plano-ovalado
¥ Segun DIN 6453
¥ Acero al cromo-molidebno-vanadio GEDORE 45CrMoV7C
¥ Lacado en azul, hoja pulida y lacada clara
Code No. 313 (=z]
6456050 245 600 1
350 4x120
~ n 3513 4
60°/\<:1‘7 h 352125 150
4 L 4 3535
ar I_ﬁ_:lT b
6493920 357100 100 920 1 SURTIDO DE HERRAMIEN- i
6494060 357125 125 130 1 TAS 6 piezas
¥ En soporte metalico azul (se
6494140 357 150 150 180 5 puede colgar en paredes con
6494220 357175 175 270 5 perforacion cuadrada)
6494300 357 200 200 370 5
6494490 357 250 250 550 5
6494570 357 300 300 675 5

e =]
1050 1

Code No.

6456130 246
350 5x120
35156
352150 175
3535

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.



SURTIDO DE HERRAMIENTAS
6 piezas
¥ En caja de chapa lacada en plata

SIERRA PEQUENA PARA METAL
¥ Sierra para cerrajero, niquelado brillante
¥ Hoja de sierra 401 A

¥ En caja de chapa lacada en plata

Code No. e [=2)
6489570 347 610 1
350 4x120
3513 5 Code No. amms| Fyey (==}
352150
00050 401 0 19 1
3535 650005 35 5
3554 5500000 401A 200 8 10
JUEGO DE BOTADORES CONICOS 6 piezas SERRUCHO DE PUNTA

¥ Empunadura metalica con una hoja de sierra intercambiable
para metal (402 A) y madera (402 B)

JUEGO DE BOTADORES 6 piezas
¥ En caja de chapa lacada en plata

cuds o3 S e Code No. f<mm | & (==]

Gy BB 570 1 6500130 402 380 300 1
350 4x120

35123456 5500190  402A 260 2 5

5500270 4028 280 25 1

SIERRA PARA METAL

¥ Con arco de acero ajustable

¥ Para hojas de sierra para metales de 10"y 12", completa con
403 A-405 A

¥ Hoja de sierra de un lado (403 A-405 A) y de dos lados (403
B-405 B)

VS 357-96

EXPOSITOR DE CINCELES 96 piezas
¥ Expositor de venta para mostrador y panel de orificios
¥ Medidas: 415 x 190 x 70 mm

Code No. e
6489810 VS 357-96 17,5
6x 357 100 125 150
175 200 250

6x 358 100 150 200
6x 350 4x120 5x120
3x35524568
3x35123456

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.

Code No. femm» &% (=z]

Code No. sis =2 6500210 403 410 460 1
6489730 349 650 1

R 5456 E 5500350 403 A-405 A 300 55 10

5500430 403 B-405B 300 55 10

SIERRA PUK PEQUENA PARA METAL
¥ Niquelado brillante
¥ Hoja de sierra 404 A-406 A

// "\h
L—

Code No. f<mm | e =g)
6500480 404 290 250 1
5501080 404 A-406 A 145 20 10

SIERRA PEQUENA

D[eenore

407

SIERRA DE ARCO

¥ Sierra de arco extremadamente ligera de aluminio de
fundicion

¥ Empunaduras ergonémicas de goma flexible

¥ Fijacién de la hoja de sierra girando el elemento de fijacion
azul en el mago

¥ Garra de sujecion ajustable a 40°

¥ Hoja de sierra de bimetal 407 A

Code No. 2k =2)
1879375 407 650 1
1879383 407 A 55 1

TORNILLOS DE BANCO

409-410

TORNILLO DE BANCO

¥ Soldado

¥ Modelo compacto con una superficie de yunque amplia
¥ Husillo de tornillo de banco protegido con rosca

Code No. — mm ] e (=2)
6500800 409 100 100 6,0 1
6500990 410 150 150 15,0 1

TORNILLO DE BANCO

¥ Forjado

¥ Ejecucion estable, mandibulas, placa de yunque y cuerpos
rodantes pulidos y templados por induccion

¥ Acero bonificado

¥ Para madera y metal Codigo  No. — ™ S |
¥ De acero plano 10 x 5 mm, cincado 6501100 411-125 125 150 11000 1
¥ Con empunadura de plastico reforzado con fibra de vidrio Tornillo de banco
7 Saliente 50 mm 6501290 411-150 150 200 17000 1
¥ Para hojas de sierra de 145 mm Tornillo de banco
¥ Hoja de sierra 404 A-406 A 5704430 E-411A-125 125 176 1
Mandibulas de
sujecion de aluminio
5704510 E-411 A-150 150 265 1
. Mandibulas de
| sujecion de aluminio
5704270 E-411R-125 125 210 1
» Mandibulas de
sujecion para tubos
Code No. f<mm | 5% (=2} 5704350 E-411R-150 150 290 1
6501020 406 250 250 1 Mandibulas de
sujecion para tubos
5501080 404 A-406 A 145 20 10
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METRO PLEGABLE

¥ Con escala doble métrica mate, de fécil lectura

¥ Clase de exactitud IIl

¥ Marca de homologacién CE para division en mm continua
¥ Madera de haya

7 4533-1:Brazos 2,3x 12 mm

¥ 4533-2:Brazos 3,0 x 16 mm

Codigo No. Lm sie

1837079 4533-1 1 28

1837087 4533-2 2 83
FLEXOMETRO

¥ Con clip de sujecién y bloqueo de retorno
¥ Division en mm
¥ Con simbolo de calibracion

Code No. Lm — e =2}

6697920 4534-3 3 13 200 5

6698060 4534-5 5 19 300 5

6698140 4534-8 8 25 450 1
702

SURTIDO DE GALGAS DE FORMA ABANICO
¥ Con empufadura de proteccién, plegable,
longitud de hoja 100 mm
¥ 70222 A +70226Aencada
caso incremento de 1/1000"

i
S - == v
=
Code No. g e B
6547520 7028 M 5 10 15 20 25 30 40 38 5
50/100 mm

6547600 70288M 3456789 10/100mm 28 5

6547790 70213 M 5 10 15 20 25 30 40 50 70 10
60 70 80 90 100/100 mm

6547870 70220M 5 10 15 20 25 30 35 40
45 50 55 60 65 70 75 80
85 90 95 100/100 mm

6547950 70221 M 10 12 1416 18 202224 70 5

26 28 30 32 34 36 38 40

42 44 46 48 50/100 mm

.002 .004 .006 .008 .010 38 1

.012 .015 .020"

6548410 70211 A .0015 .002 .003 .004 .006 45 1
.008 .010 .012 .015 .020
.025"

6548680 70213 A .002 .003 .004 .005 .006 56 5
.008 .010 .012 .015 .020

6548250 7028 A

.025 .030 .035"
6548760 70222 A .004-.025" 8 5
6548840 70226 A .0015-.025" 85 1

GALGAS PARA VALVULAS
¥ Longitud de hoja 75 mm

1]

= &
ix G
wmw B oE
Code No. mm 5] sie &
6549140 703M 10 15 20 25 30 35 8 1
40/100
705

CALIBRADORES DE ALAMBRE PARA BUJIAS
¥ Con ajuste para electrodos, alambres de
galgas de alambre de acero de precision

Codigo No.
6549570 705M 32
40 50 60 70 75 80
90 100/100 mm

706

GALGA DEROSCA
¥ Para roscas métricas y roscas Whitworth
¥ Incremento 0,25-6,00 mm / 62-4 marca" W

Cédigo No. Sie =z]
6549730 706 80 10
CALIBRE

” Segun DIN 862 forma A 2

¥ Con extremo cruzado, extremos pulidos, calibre
de profundidad y comprobacién al momento

¥ En bolsa de cuero

CALIBRE DIGITAL

¥ De acero inoxidable, templado, en caja robusta
¥ Combiable de mm a pulgadas

¥ Precision: 0,03 mm - 0,001 pulgadas

¥ Lectura:0,01 mm-0,001 pulgadas

L
Code No. mm | mm ] inch 5] P37 o
6550070 711 230 153 6 50 1
745
PUNTA DETRAZAR

¥ De acero especial

e e ‘
Codigo No. f<mm»| sie =z}
6559530 745 250 55 10

746

PUNTA DETRAZAR

¥ Metal duro, con mecénica corrediza,
puntas intercambiables (E-746)

Cédigo No. f=mm=| Sie [==]
6559610 746 140 20 10
5545100 E-746 35 2 1
720
PINZA PEQUENA
¥ Con puntas acodadas
¥ Niquelada brillante
Code No. f<mm | Sie (==]
6556270 720 150 24 5
721

PINZA CRUZADA

¥ Con puntas rectas

e
yo - T . — ¥ Niquelada brillante
S
i ',r—\'—\_,'
by —rmm
/
Code No. emma| mm ] “inch 53] &% (==] Cédigo No. lemms| F37.9 [=2]
6555030 710 213 140 5.1/2 200 1 6556350 721 160 35 1

710-80

CALIBRE, PEQUENO

¥ Con mordaza en cruz, extremos de mordaza
rectificados, calibre de profundidad

¥ En funda de piel

722-1

PINZA DE PRECISION

¥ Puntas planas, finas, largas

¥ Mate antireflectante

¥ ESD = Electro Static Discharge
(descarga electroestética)

P
ESD
Code No. famm e =]
@k - - @ 1881655  722-1 130 2 1
1933205 710-80 100 1 1881663 722-1 ESD 130 22 1
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Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.



722-2

PINZA DE PRECISION
¥ Superficies de sujecion planas, finas
¥ Mate antireflectante

Code No.
1881671 722-2 95 10 1

722-3/-4
PINZA PARA ELECTRICISTAS
¥ Puntas curvas, planas, finas, largas
¥ 722-4 con flexion
¥ Mate antireflectante

Code No. temme e =]
1881698 722-3 122 18 1
1881701 722-4 122 16 1

722-5/-6

PINZA DE RELOJERO

¥ Puntas 722-5 rectas, finas, largas

¥ Puntas 722-6 dobladas, finas, largas
¥ Mate antireflectante

s

LIMA REVIVA FILETES

¥ Para la reparacion de las roscas interiores y exteriores
deterioradas

¥ Acero al cromo-vanadio, revestido de niquel segun ISO

¥ Longitud 230 mm

¥ 140 para roscas métricas

¥ 140 A para roscas pulgadas

¥ 140 W para roscas Whitworth

M

TRABAJOS DE ROSCA

SURTIDO DE EXTRACTORES DE TORNILLOS

¥ Para extraer tornillos rotos y tuercas roscadas
con rosca M5 - M16

¥ En caja de plastico manejable con brocas espirales,
casquillos guia, pasadores y tuercas extractoras

¥ Medidas: 200 x 120 x 38 mm

¥ Incluye instrucciones de uso para extractor de tornillos

’é’ i
i

Codigo No. YT ==
6755550 8552-025 770 1
Extractor de pernos gr.
12345

Varillas1 2345678910
Extractor de tuercas gr.

10 11 13 14 17

Brocas 8,7-11/32" 8-5/16"
6,4-1/4" 4,8-3/16" 3,2-1/8"

Codigo No. Sie [=z]
Code e = s i o030 (1):3?) 1,00 1,25 1,50 1,75 ' 1
1881728 722-5 108 12 1 2,00 2,50 3,00 mm
1881736 722-6 108 10 1 6409720 140A 125 1
242018 16 14 13 12 11
marcas pulgadas
6409800 140W 125 1

242018 16 14 12 11 10
marcas Whitworth

EXTRACTORES DE TORNILLOS

¥ Taladrar un agujero centrado en el tornillo roto. Introducir
el extractor en el agujero hasta fijarlo firmemente. Entonces
extraer el tornillo roto. Usar antioxidante si es necesario.
Se aconseja utilizar siempre la mayor medida posible de
extractor.

Code No. (D™ @mm «mms 5o O
6758490 85511 M3-M6 1/8- 1436 50 4 10
1/4
6758570 85512 M6-M8 1/4- 2,1-49 57 9 10
5/16
6758650 85513 M8-M115/16- 3,1-55 65 13 10
7/16
6758730 85514 M11 7/16- 4888 70 30 10
-M14 9/16
6758810 85515 M14 9/16- 62- 80 50 5
-M18 3/4 11,0
6759030 85516 M18 3/4-1 94- 85100 5
-M24 15,0
6759110 85517 M24 1- 12,7- 95150 1
-M33 1.3/8 19,0
6759380 85518 M33 13/8- 17,5~ 100290 1
- M45 1.3/4 24,0

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.

D[eenore

SURTIDO DE EXTRACTORES DE TORNILLOS
¥ En cajita de plastico

Code No. i =]

6759620 8551-55 150 1
855112345

6759700 8551-66 300 1
8551123456

6759890 8551-88 750 1

855112345678

JUEGO DEROSCAS CON MACHO

¥ En cajas de plastico

¥ Para rosca hembra M3 - M6

¥ Para rosca macho M3 - M6 méx. 40 mm de longitud

¥ Sistema con mando por chicharra con unidad prolongadora

¥ Manguitos-guia adicionales para roscas macho para cortar
de forma axialmente simétrica con colector de virutas

¥ Herramientas motrices: carraca con prolongacion

7 Herr de rosca hembra: soporte de terraja con
arandelas de guia y terrajas M3-M6

¥ Herramientas de rosca macho: mandril de sujecion rapida
con macho de roscar M3-M6

¥ KAccesorios: tornillos de fijacion y destornillador acodado,
instrucciones de manejo

Cédigo  No. e [==]
1939068 8553 740 1

Carraca de mango transversal
2093 U-3T

Destornillador acodado 2 mm
Prolongacién 1/4" 4 mm
Soporte de terraja
Portamacho de roscar

con dispositivo tensor
Tornillo prisionero M4x6
Arandela

Arandela de guia

M3 M4 M5 M6

Terrajas M3 M4 M5 M6
Macho de roscar M3 M4

M5 M6
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HERRAMIENTAS PARA
INSTALADORES Y TUBOS

4584
CORTATUBOS

¥ Para tubos de acero
¥ Cuchillas de acero de alta aleacion
¥ Husillo cromado, tamaio 4 con alargadera

I:-_‘..'- - -'-'_1_,.a. _~'.1u—'..‘;
& \

e _

@mm
16 10-60

Qinch 5T
1/8-2 2300 1

1.1/ 4800 1
44

Code No.
6442850 45842 410

6443070 45844 550

emms| |<“inch~|

22 35-114

E-4584
PIEZAS DE RECAMBIO

>
=)
g}
o

I
20

No.

E-45842 A

Cuchilla para tubos de acero
E-45844 A

Cuchilla para tubos de acero
E-45842B

Cuchilla para tubos de fundicion
E-4584 4B

Cuchilla para tubos de fundicion
E-45842C
Rodillo guia
E-45844C
Rodillo guia
E-45842D 15 1
Pasador
E-45844D
Pasador

CORTATUBOS PEQUENO

¥ Para cortar tubos de cobre, latédn y metal ligero,
tubos de plastico duro de PVC y revestidos de
material plastico (WICU®)

Codigo
5442800

5443020 50 1

5443100 28 1

5443290 75 1

5443370 75 1

5443450 120 1

5443530

5443610 25 1

@
6 335

@i
1/8-
1.3/8
1/2-
2172

Code No.
6695200 45851

I«mm > «inch~|

160

6695390 45852 275 11 13-

65

1460 1

PIEZAS DE RECAMBIO
° u |
. 1
A B C D

Cédigo
5695260

No. e
E-4585-86-87 1 A 10
Cuchilla

E-45852A 18 1
Cuchilla

E-4585-87 1B 2 1
Perno para cuchilla

E-45852B 3 1
Perno para cuchilla

E-4585-861C 6 1
Rodillo

E-45852C 10 1
Rodillo

E-45851D 2 1
Perno para rodillo

E-45852D 2 1
Perno para rodillo

5695340

5695420

5695500

5695850

5695690

5696150

5696230

CORTATUBOS AUTOMATICO
¥ Para tubos de cobre, latén, metal ligero y

Code No. I"inch (& Mm

emm |

¥ Cuchillo para desbarbar en la empunadura
¥ Gracias a la guia de 3 rodillos se impide que los
tubos de gran didmetro se salgan
¥ Gracias a resortes de presion especiales es posible
cortar tubos de acero con pocos giros

de pared delgada

6695470 4586 200 8 3-35

E-4586
PIEZAS DE RECAMBIO

Codigo No.

e =]

5695260 E-4585-86-87 1 A

Cuchilla

10 1

5695770 E-4586 B

Perno para rodillo

5695850 E-4585-861C

Rodillo

5695930 E-4586 D

Perno para rodillo

4587

CORTATUBOS PEQUENO
¥ Para tubos de cobre, laton, metal ligero
y de pared delgada

o

Code No. l<mm > = “inch=| Dinch

< |

6695550 4587 50

2 3-16

1/8-5/8

130 1

218

E-4587
PIEZAS DE RECAMBIO

|
. 1
A B C D

Cédigo No. e [==]

5695260 E-4585-86-87 1A 10 1
Cuchilla

5695420 E-4585-87 1B 2 1
Perno para cuchilla

5696310 E-4587 C 4 1
Rodillo guia

5696580 E-4587 D 1 1
Perno para rodillo

4588

CORTATUBOS PARA TUBOS DE ESCAPE
¥ Para cortar tubos en lugares estrechos

¥ Pavonado, mangos niquelados

¥ Longitud de la cadena: 260 mm

¥ E-4588 A cadena de repuesto

Code No. Gmm  Oinch Soe ==]
6697840 4588 25-75 1-3 510 1
5697390 E-4588A 185 1

CORTATUBOS DE CADENA PARATUBOS
¥ Para tubos de @ 75 mm y espesor de pared 2,6 mm
¥ E-4589 A cadena de repuesto

Cédigo No. L apr. Sie [=z]
1446940 4589 246 825 1
1446959  E-4589 A 315 185 1

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcion de articulo.



CieEsorD 7/

ABOCINADOR DOBLE PIEZA DE PRESION
¥ Para un reborde doble estandarizado (DIN 74234) para
tubos sin soldadura y para tubos de pared doble (tubos

Bundy®) 644 - 646
CEPILLO METALICO
¥ Con empunadura de madera natural, forma curvada
y cerdas de alambre de acero fundido

Cédigo  No. i =] A
5699760 4597-52 15 1
5699840 4597-53 15 1
especialmente indicado
para 4,75-5-6
272
ALICATE UNIVERSAL
¥ Con articulacion ajustable y seguro contra atascamiento
¥ Mangos antideslizantes, boca ligeramente acodada
¥ Acero bonificado seguiin DIN EN 10083
Codigo  No. e & Codigo No. f<mm»| &% =z}
6697410 4597 3230 1 — 6531600 644 290 130 5
Aparato doble bordeador 4597 3-hileras
2 mordazas 4597-50 6531870 646 290 195 5
(4,75 56 8 9 10mm) 6-hileras

5 acoplamientos bordeadores
4597 -51-47556 89 10 mm

CEPILLO DE ALAMBRE
¥ Con chapa cardada y empuradura de madera
¥ Campo de cerdas 110 x 40 mm

459 Code No. l«mm>| "inch»| & (=]
MORDAZAS 6738620 8272-165C 165 6 200

6738890 8272-200C 200 8 250 1

4598

ALICATE PARA SIFONES 2E
¥ Ajustable en 4 posiciones QQQO
¥ IM con mandibulas aisladas, para griferias cromadas

Code No. oo =z]
5698360 4597-50 190 1
475568910 Code No. f<mm oe =]

5698440 4597-50 MA 190 1 b 6531790 645 250 110 10

4,75 (3/16") 5 6

1/4" 5/16" 3/8" ""\
4597-51 TIJERATIPO SASTRE

ACOPLAMIENTOS PARA ¥ Adecuada también pz?ra lonas de vela,
goma, moquetas textiles

ABOCINADOR DOBLE ¥ Forjada, templada, afilada a mano,
se puede volver a afilar

Code No. famm>| 2 e =2)
6697680 4598 230 80 380 1

' ’ 6697760 4598 IM 230 75 380 1

LLAVE ESPECIAL PARA INSTALADORES
¥ Para el montaje del juego de lavabo
¥ Ancho de llave 19 para el montaje de tuberias angulares

(3]
Code No. Gmm / @inch e [==] -
5698600 4597-514,755 4755 51 /
5698870 4597-516 6 5
5698950 4597-518 8 ]
5699090 4597-519 9 T e, - - B =N
5699170 4597-5110 10 51 e o TG
5699250 4597-51A 1/4AF 1/4" 51
699330 4597-51A 5/16AF 5/16" code ol o -
> LRI Bl Lo 6298630  4565-20 205 225 1
5699410 4597-51 A3/8AF 3/ T e o e = T 35533 T
SSORCEORICeASTIVA SBE B 6697330 4596 17x19 216 200 1 6301280 456526 260 200 1

(3/16")

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo. 219



(GEDORE) 7/

ERRAMIENTAS PARA BICICLETAS

LLAVE DE RADIOS

¥ Forjado

¥ Utilizable hasta en el sector de las motos

LLAVE FIJA PARA CONOS

¥ Llave fija muy plana forjada para diversas uniones
de tornillo, grosor de cabeza 2,2 mm

¥ Para cubos de la marca SRAM

Code No. Omm Sie

6451170  60023,3 33 35 _——————
6451410  60023,5 35 35

6451680  60023,9 39 35 _ - OmE  emme 5% @
6451760 60024 4,0 35 1549146 610113 13 193 76 1
6451840  60024,3 43 35 1549154 610114 4 193 76 1
6451920  60024,5 45 30 1549162 610115 15 193 76 1
6452060  60024,6 46 28 1549170 610116 16 193 76 1
6452140  60024,8 48 30 1549189 610117 17 193 76 1
6452220 60025 50 30 1549197 610118 18 193 76 1
6452300  60025,2 52 30 1582038 610119 19 193 76 1
6452490  60025,5 55 30 1809741 610120 20 193 74 1
6452570  60025,7 57 30 6451000 610122 22 193 111 1
6452650  60026,1 6,1 30

HERRAMIENTA PARA EL CENTRADO DE RUEDAS

i

Code

No.

l«mm |

6451250

6003

504

- -

Code

No.

Omm

LLAVE PARA CUBO DE RUEDA
¥ Para cubos de rueda traseros de la marca
SRAM para soltar los pifiones grandes

LLAVE DE PEDALIER

¥ Con dos anchos de llave idénticos y cabezas
planas dobladas, grosor de cabeza 4,5 mm

¥ Acero al vanadio GEDORE 31CrV3, cromado

= T
. B TN
S
~— o,
Code No. lemm>  Omm &% [=z]
1549138 6105 340 15 210 1

6451330

6004

220

EMPUNADURA PARA PIEZAS DE PROLONGACION

- ¢ L j.
Code No. e =2}
1560778 6160 335 1

PIEZA DE PROLONGACION PARA LLAVE
DESMONTABLE DE CUBIERTAS

PIEZA DE PROLONGACION HEXAGONAL /
OCTOGONAL
?.I'_
v [T
Ly
Code No. Omm <o [=2)
1560727 6162 30 30 140 1
1578537 616232 32 140 1
1578545 616234 34 140 1
1578553 616235 35 140 1
1578561 6162 36 36 140 1
1578588 6162 40 40 140 1
1578596 6162 42 42 140 1

PIEZA DE PROLONGACION PARA LLAVE FIJA

i
1
e
.';‘ 3
Code No. Omm e =2)
1560735 6163 15 15 160 1

PIEZA DE PROLONGACION PARA

LLAVE DE GANCHO
o N
CEL L
Code No. [4] e =2}
1560743 6164 44 130 1

4598 IM

ALICATE PARA SIFONES /

LLAVE DE AJUSTE PARA RESORTES

¥ También se puede utilizar para el resorte central del cuadro
¥ Ajustable en 4 posiciones

¥ Con boca aislada para superficies cromadas

T =
T « > ’:\ "\\
4 1 ¥
4 v
Code No. Omm Q@ Sis =2] Code No. f<mm»| ? e (=2)
1560719 6161 36 4 140 1 6697760 4598 IM 230 75 380 1

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcion de articulo.



D[eenore

6166-18 6167

HERRAMIENTA COMPACTA PARA BICICLETA 18 piezas GANCHOS PARA COLGAR BICICLETAS

¥ Herramienta compacta con 18 funciones ¥ Para trabajos de montaje asi como para el almacenamiento
¥ Distribucion inteligente en dos mitades de herramientas, manipulacion perfecta de todas las funciones de bicicletas de todos los tamarios

¥ Forma redondeada y plana que reduce el riesgo de lesion provocado por vuelco al llevarse en el bolsillo de maillot ¥ Para montaje fijo, con freno de cable automatico

¥ 2 desmontador de neuméticos integrados en cubiertas ¥ Comprobado GS

¥ Remachador de cadena, también para cadenas de 10 ¥ Hasta 25 kg de capacidad de carga

¥ Llave poligonal 8, 10 ¥ Negro, revestido de polvo

¥ Destornillador para tornillos de cabeza ranurada y con ranura cruzada PH

¥ Llave de radios G14, G15

¥ Llave INBUS® 2*;2,5;3;4;5;6; 8

7 Llave TORX®: T20*; T25

¥ *Tamanos que se adjuntan sueltos (para cambiar por cuenta propia)

¥ En acero vanadio Plus

¥ Suministro en funda de neopreno, para bolsillo del maillot, fijacion en cinturén o sillin
¥ Medidas: 98 x 50 x 25 mm

¥ TORX® = marca registrada de la empresa Acument Intellectual Properties, LLC. EE.UU.
” INBUS® = marca registrada de la empresa Bauer & Schaurte

Code No. e
1888501 6167 1250

—~|@

Code No. Sie (==

1953079 6166-18 223 1 6170-07
JUEGO DE HERRAMIENTAS PARA BICICLETAS
7 piezas

6166-20

HERRAMIENTA COMPACTA PARA BICICLETA 20 piezas
¥ Herramienta compacta con 20 funciones

¥ 2 desmontadores de neumaticos individuales en plastico resistente al desgaste

¥ Remachador de cadena

¥ Placa llave poligonal/ de boca con llave poligonal 6, 11, 12 y llave de boca 8, 10, 13, 15
¥ Destornillador para tornillos de cabeza ranurada y con ranura cruzada PH
¥ Llave de radios G14, G15

¥ Llave INBUS® 2,5;3;4;5;6;8

¥ En acero vanadio Plus

¥ Medidas: 94 x 40 x 35 mm

¥ INBUS® = marca registrada de la empresa Bauer & Schaurte

Cédigo No. LT ==
1888471 6170-07 1400 1

1 Empunadura n° 6160

1 Pieza de prolongacién para
llave desmontable de cubiertas
n°6161

1 Pieza de prolongacion hexa-
gonal/octogonal n° 6162 32

1 Pieza de prolongacién hexa-
gonal/octogonal n° 6162 36

1 Pieza de prolongacion hexa-
gonal/octogonal n° 6162 40

1 Pieza de prolongacion para
Code No. e ==} llave fijan° 6163 15

1888498 6166-20 223 1 1 Pieza de prolongacion para
llave de gancho n° 6164

Encontrara llaves dinamomeétricas y accesorios
en la pagina 120 y a partir de la pagina 242

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo. 221




LAMPARAS DE TALLER
Y DE TRABAJO

¥ Todas las lamparas light line de
GEDORE estan dotadas de serie
de un enchufe perfilado segin
CEE7/17

¥ La geometria especial de este
enchufe permite su uso en mas
de 100 paises en todo el mundo

¥ Se pueden suministrar variantes
de enchufe internacionales
y otras variantes a peticion.

LINTERNAS CON BATERIA

LED LIGHT LINE

¥ Méxima clase de proteccion: Il

¥ Tension de servicio de 3,6 voltios

¥ Bateria ecoldgica sin cadmio NiMH 2 Ah 3,6 V

¥ Se suministra con transformador de 5 voltios para cargar

¥ Tiempo normal de carga: 4 h; primera carga: durante las
primeras 3 cargas, descargar completamente la bateria;

¥ tiempo max. de carga: 24 h

¥ Proteccion contra sobrecargas
¥ Luz clara no parpadeante
” No necesita red eléctrica
¥ Libertad absoluta de movimientos,
ya que no hay cables que molesten
¥ No existe peligro de quemarse,
ya que produce una luz fria
¥ Calidad industrial
¥ Tubo de proteccion de policarbonato,
también se utiliza para fabricar ventanas para aviones
¥ Laminas protectoras de goma de alta calidad
¥ Préctico gancho giratorio para colgar
¥ IP 54 Proteccion completa a contacto y cuerpos extrafos,
proteccion contra salpicaduras

900 01 LED

LINTERNA CON BATERIA LED

¥ Linterna con 27 LEDs blancos

¥ Duracién de iluminacién: 4 h

¥ Intensidad luminosa: 148 lux a 1 metro de distancia

¥ Enchufe internacional a peticion

CB 900

24

CARGADOR PARA LINTERNAS SOPORTE MAGNETICO
¥ Estacion de carga para linternas con ¥ Fija las linternas light line a todas |
bateria GEDORE LED las bases metalicas ferrosas ]
Y
4
TP
Cédigo No. E3ra '8 . [
1816497 CB 90001 LED 220
1893386 CB 90002 LED 220 ot No. &
1816608 H 9002 120
Soporte magnético
LINTERNAS LIGHT LINE revestido de gorna
1816616 H 9003 120
Soporte magnético
. A 1816624 H 900 4 280
¥ Linterna para ldmparas fluorescentes T
¥ Calidad industrial Iep able 9
” Tubo de proteccion de policarbonato peg
¥ Laminas protectoras de goma de alta calidad
7 Camblo sl o s Hrapars 90000
¥ Cambio sencillo de las ldmparas fluorescentes 900 10
¥ Cable de conexién de 5 metros LAMPARA PARA MOTORES

¥ Luz fria, temperatura de color 650° K
¥ Grado de resistencia a los golpes IK 09
(resistente a golpes de hasta 10 julios)
¥ IP 54 Proteccién completa contra contacto
y cuerpos extranos, proteccion contra salpicaduras

LINTERNA

¥ Enchufe internacional a peticion
¥ Con medios luminosos

7 900 03: Clase de proteccion Il

7 900 04: Clase de proteccion Il
” 900 05: Clase de proteccion Il

7 900 09: Clase de proteccion Il

"o
5 @

230V

¥ Clase de proteccion Il

¥ Soporte para cap6 del motor de 110-170 cm
de fijaciéon automatica

¥ Soporte con goma para no dafar la pintura

¥ Permite trabajar sin problemas en el motor

¥ lluminacién homogénea del campo de trabajo

»

Tension de
Codigo No. Potencia servicio emm» Sie
e M- 1816586 90010 36W 230V 1377 1950
o T .
24V .
Tension de
Cédigo No. Potencia servicio mms 35S
1816500 90003 8 W 230V 490 720
Cédigo  No. Tension de servicio  <mm=i oo 1816519 900 04 8 W 24V 490 750
T EDOUED 83Y Z30 N0 1816527 90005 1TW 230V 395 720
1816578 90009 18W 230V 765 860

900 02 LED

LAMPARA CON BATERIA RECARGABLE LED DUO

¥ Linterna con doble funcién, luz enfocada como linterna o
ampliada como luz de trabajo

¥ Luz de trabajo con 26 LEDs blancos
(duracién de iluminacién: 4 h)

¥ Linterna con 9 LEDs blancos (duracién de iluminacion: 10 h)

¥ Intensidad luminosa: 148 lux a 1 metro de distancia

¥ Enchufe internacional a peticiéon

=
Sie

Coédigo  No. Tension de servicio ~ «mm»|

1816489 900 02 LED 3,6V 385 940

LINTERNA DUO

¥ Linterna con doble funcién, luz enfocada
como linterna o ampliada como luz de trabajo

¥ 900 06: Clase de proteccion Il

¥ 900 07: Clase de proteccion Il

7 900 08: Clase de proteccion Il

SOPORTE PARA CAPO DE MOTOR

¥ Ajustable de 110-170 cm
230V ‘ ¥ Soporte para cap6 del motor de fijacién automatica
¥ Soporte con goma para no dafar la pintura
CEE [T s N \\
" T a
24V O -
Tension de
Codigo No. Potencia servicio Emm- S5
1816535 90006 11W 230V 395 740
1816543 90007 11W 12V 395 750 Codigo No. e
1816551 90008 11W 24V 395 750 1816632 H9005 790
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LAMPARAS DE TRABAJO
LIGHT LINE

¥ Carcasa de plastico resistente a golpes

¥ Cristal antiempanante de policarbonato resistente a golpes,
también se utiliza para fabricar ventanas para aviones

¥ Reflector de chapa de aluminio muy pulida

¥ Estribo de sujecion ajustable

¥ Larga vida util

¥ Cable de conexién de 5 metros

¥ Grado de resistencia a los golpes IK 10,
resistente a golpes de hasta 20 julios

¥ Para linternas de 36 vatios, IP 54 Proteccion completa contra
contacto y cuerpos extraios, proteccion contra salpicaduras

¥ Para linternas de 72 y 108 vatios, IP 44 Proteccion contra
contacto y cuerpos extrafios para herramientas y alambres de
un didmetro superior a 1 mm, proteccién contra salpicaduras

901 01 LED

LAMPARA DE TRABAJO LED 36 W

con luz de emergencia

¥ 2x fluorescentes de 18 W Philips PL-L

¥ lluminacién adicional en caso de corte
de luz mediante 24 LEDs

¥ Bateria ecol6gica NiMH para funcionamiento
de LED 3,6V 2,0 Ah

¥ Interruptor on/off

¥ Tras encender la [ampara, |a bateria se carga
automaticamente y el LED de control rojo se ilumina.
En caso de corte de luz, la iluminacién de emergencia
(proveniente de los LEDs) se activa automéaticamente.
Una vez que vuelva la corriente, la iluminacién principal se
vuelve a encender por si solay la bateria vuelve a cargarse

¥ Clase de proteccion Il

¥ Enchufe internacional a peticiéon

¥ Con medios luminosos

¥ Medidas: AN 340 x AL230x P 110 mm ‘

S
23

Tension de servicio

230V

Cédigo  No. Potencia

1816640901 01 LED 36 W

901 02 LED

LAMPARA DE TRABAJO LED 36 W

con caja de enchufe

¥ 67 LEDs blancos proporcionan una luz clara que ahorra
energia

¥ En la parte trasera, caja de enchufe tipo Schuko de 230V

¥ Clase de proteccion |

¥ Enchufe internacional a peticion

¥ Con medios luminosos

¥ Medidas: AN 340 x AL230x P 110 mm

LAMPARA DE TRABAJO 36 W
¥ 2x fluorescentes de 18 W Philips PL-L
¥ Flujo luminoso: 2900 Im
7 901 03: Clase de proteccion Il
7 901 04: Clase de proteccion |,
caja de enchufe tipo Schuko de 230V
7 901 05: Clase de proteccion Il
¥ Medidas: AN 340 x AL 230 x P 110 mm

230V

24V

Cédigo  No. Potencia  Tension de servicio S
1816667 90103 36 W 230V 25
181667590104 36W 230V 25
181668390105 36W 24V 26

LAMPARA DETRABAJO 72W
¥ 2x fluorescentes de 36 W Philips PL-L

7 901 06:
Clase de proteccion Il
Flujo luminoso: 5800 Im

7 901 07:
Clase de proteccion |
2x cajas de enchufe tipo Schuko de 230V
Flujo luminoso: 5800 Im

7 901 08:
Clase de proteccion IlI
7 901 09:
Clase de proteccion IlI
2 cajas de enchufe
7 901 10:
Clase de proteccion IlI
7 90111:

Clase de proteccion Il
Caja de enchufe

¥ Medidas: 230v
AN 495 x AL 285 x P 110 mm
CEE [N@
2V (e

Cédigo No. Potencia  Tensi6n de servicio S ' W .
1816691 90106 72W 230V 50 7NN
‘ 1816705 90107 72W 230V 50 -/ .
- 1816713 90108 72W 24V 50
1816721 90109 72W 24V 5.1 Sl o =
b 1816780 ST9011 59
Cédigo  No. Potencia  Tension de servicio Sie 1816748 90110 72W 42V 5.1 ;’iPOde profesional
1816659901 02LED36W 230V, 20 1816756 90111 72W 42V 51 TR T:;::Jez 59

LAMPARA DE TRABAJO 108 W
7 3x fluorescentes de 36 W Philips PL-L
¥ Flujo luminoso: 8700 Im
7 901 12:
Clase de proteccion Il
7 90113:
Clase de proteccion |
¥ Caja de enchufe tipo Schuko
¥ Medidas: AN 495 x AL 285 x P 110 mm

-
=

Codigo No. Potencia Tension de servicio S
1816764 90112 108W 230V 58
1816772 90113 108 W 230V 8,5

SOPORTE PARA

ANDAMIOS

¥ Para fijar las linternas
light line a andamios

Codigo No.
1816810 H9011

JUEGO DE RUEDAS para el tripode
profesional ST 901 1
¥ Para movilizar el tripode profesional

ST9011
Cédigo No. Sie
1816802 R9011 400
ST 901
TRIPODE

¥ Tripode para lamparas de trabajo light line
¥ Calidad para profesionales, de acero galvanizado
¥ Apoyo seguro gracias a patas de gran estabilidad
¥ Altura max. 2,5 metros
¥ ST 901 t Alojamiento de cable para guardar

el cable durante el transporte o almacenamiento

¥ Clase de proteccion | @

Todas las piezas conductivas eléctricas de la carcasa del equipo
estan conectadas con un sistema de toma a tierra de la instalacion
eléctrica fija. Los aparatos moviles de la clase de proteccion |
tienen una conexioén de encaje con un contacto de conductor

de toma a tierra, por ejemplo con un enchufe con toma a tierra
(“enchufe de tierra”). La conexién del conductor de toma a tierra
estd ejecutado de tal forma que al enchufar el enchufe se esta-
blece el primero y se desconecta el dltimo en caso de averia. La
conexion de la linea de alimentacion en el aparato tiene que estar
descargada de traccién mecanicamente. Cuando en caso de averia
un conductor con tension toca la carcasa que esta conectada con
el conector de toma a tierra se produce generalmente un contacto
masa de forma que se dispara un fusible y deja el circuito eléctrico
sin tension.

¥ Clase de proteccion Il IE'

Los equipos con clase de proteccion Il tienen un aislamiento
reforzado o doble y no tienen ninguna conexién con el conductor
de toma a tierra. Esta medida de seguridad se denomina también
aislamiento de seguridad. Incluso cuando tenga superficies
conductoras de electricidad, estd protegido mediante un
aislamiento reforzado ante el contacto con piezas conductoras de
tension. Los aparatos mdviles de la clase de proteccion Il no tienen
ningun enchufe con toma a tierra; existen modelos de enchufes
que tienen un aspecto similar a un “enchufe de tierra’, pero que
no disponen de un contacto de toma a tierra, los denominados
enchufes perfilados.

®

¥ Clase de proteccion Ill

Los equipos con clase de proteccion Ill operan con una
tension baja de proteccion (SELV) y por ello no precisan
de una proteccién explicita. Las lamparas para el
accionamiento con una tension baja de proteccion (SELV),

es decir con tensiones por debajo de 50 vatios de corriente
alterna o de 120 vatios de corriente continua, que se generan
por un transformador de seguridad segtin DIN VDE 0551
(EN60742) o que se obtiene de pilas o de acumuladores.

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcion de articulo.
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TORNILLOS DE APRIETE DE FUNDICION

Perfil hueco laminado y carril plano perfilado con dentado posterior,
cincado muy brillante para trabajar sin ensuciarse mucho, de acero
bonificado. Para una resistencia a la flexion y a la traccién extremas.

Para una sujecién directa y segura.

Tornillo de frenado, frena mediante un lado
si se produce un resbalén involuntario o si se

’ suelta el estribo corredizo. Se puede ajustar
mediante el tornillo prisionero.
(™)

Husillo con rosca trapezoidal, con vueltas de
rosca especialmente profundas. Suavidad duradera,
transmision de fuerza maxima y resistente al desgaste.

®

Estribo fijo y deslizante de fundicion.

Los estribos adquieren propiedades

parecidas a un acero resistente gracias a la
“maleabilizacion por descarburacion”posterior.

9 Empuiadura de madera de haya ergonémica
sin rebabas remachada al husillo. Con abrazadera
de pléstico como proteccién ante el peligro
de resultar herido.

La placa de presién mévil del mejor acero forjado
con tapas de plastico intercambiables para una
sujecion cuidadosa. /

TORNILLOS DE APRIETE COMPLETAMENTE DE ACERO

Para una transmision de fuerza 6ptima.

Los tornillos de apriete completamente de acero TGM, TGB, TGP, TGE se utilizan principalmente en
la construccién de acero y en la construccion de vehiculos. Especialmente en los casos en los que
las piezas pesadas y robustas precisan fuerzas de tensién especiales y necesitan al mismo tiempo
una seguridad elevada.

@ Carril perfilado con estribo fijo de acero perfilado
laminado, conformado en caliente y bonificado
en una sola pieza. Resistencia dptima.

@ Estribo deslizante forjado de
acero bonificado. Perfil hueco
y carril plano perfilado con
dentado posterior, cincado
muy brillante para trabajar
sin ensuciarse mucho.

9 Empufiadura de madera de haya
ergondémica sin rebabas remachada
al husillo. Con abrazadera de plastico
como proteccién ante el peligro de
resultar herido.

e Mango movil, se puede doblar como
un puio para una presion de aplicacién
extrema.

La placa de presién movil del mejor acero
forjado con tapas de plastico intercambiables
para una sujecion cuidadosa.

Husillo con rosca trapezoidal, con vueltas de
rosca especialmente profundas. Suavidad duradera,
transmision de fuerza maxima y resistente al desgaste.

PLACAS DE PRESION PARA TORNILLOS DE APRIETE

¥ Ayudas para las esquinas,
cantos y superficies dificiles
V' Tamafo universal = apto para
todos los tornillos de apriete
V' Con soporte magnético
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TORNILLOS DE APRIETE
DE FUNDICION

¥ Placa de presién con cubiertas protectoras intercambiables
¥ Rosca trapezoidal profunda para
una mayor transmision de fuerza
¥ Patas de sujecion de fundicion,
perfil en forma de T doble sin torsiones
¥ Con tornillo de fijacion para el ajuste exacto
de la presidn de aplicacion
¥ Con empuiadura de madera de haya
0 puno con palanca transversal deslizable

TORNILLO DE APRIETE DE FUNDICION
con empuiadura de madera
¥ Segun DIN 5117
¥ Abrazadera profesional
para uso universal
¥ Con carril robusto perfilado
con dentado posterior

Cédigo  No. mm3]  mmg] | e
1068849 DIS080016 80 160 25x6 0,680

TORNILLO DE APRIETE DE FUNDICION con puiio
¥ Para fijar de forma rapida y fuerte

con palanca transversal insertable
¥ Con un fuerte carril plano perfilado

con dentado posterior l S .

Cédigo  No. mms]  mmg] | e

1069586 DINB121050 120 500 35x11 3,000
1069594 DINB121060 120 600 35x11 3,300
1069608 DINB121080 120 800 35x11 3,900
1069616 DINB121100 120 1000 35x11 4,500
1069624 DINB121120 120 1200 35x11 5,110
1069764 DINB140030 140 300 35x9 2,200

TORNILLOS DE APRIETE

COMPLETAMENTE DE ACERO

TORNILLO DE APRIETE DE FUNDICION

con empuiadura de madera

¥ Segun DIN 5117

¥ Abrazadera profesional pesada para el severo uso cotidiano
¥ Con un fuerte carril plano perfilado con dentado posterior

. —

1068938 DIS100020 100 200 30x8 1,300 ¥ Con carril perfilado hueco y patas de sujecion conformadas
¥ Acero perfilado trefilado en frio, conformado en caliente
[1068989DIS120025 7y 20 30 8I.Z00 y bonificado de forma 6ptima que garantiza una absorcién
1068997 DIS120030 120 300 30x8 1,800 sin torsiones de la fuerza de tension
¥ Patas de sujecion forjadas, se deslizan de forma 6ptima
1069004 DIS120040 120 400 30x8 2,200 ¥ La placa de presién mdvil con cubierta de proteccion
1069012 DIS120050 120 500 30x8 2,300 ¥ Rosca trapezoidal profunda para una mayor transmision
de fuerza
1069020 DIS120060 120 600 30x8 2400 ¥ Acero especial templado, cincado brillante, buena
1069039 DIS120080 120 800 30x8 2,800 proteccién anticorrosiva y superficie sin suciedad
¥ Con empunadura de madera de haya
1069047 DIS120100 120 1000 30x8 3,200 o puiio con palanca transversal deslizable
1401173 DIS120125 120 1250 35x11 3,200
1401181 DIS120150 120 1500 35x11 3,200
1401203 DIS120200 120 2000 35x11 3,200

TGM

TORNILLO DE APRIETE COMPLETAMENTE
DE ACERO con empuiiadura de madera
¥ Abrazadera profesional manejable

para fijar de forma fuerte y flexible

=

Cédigo  No. mm3F]  mmg] | e

D[eenore

TGB

TORNILLO DE APRIETE COMPLETAMENTE

DE ACERO con puiio

¥ Para fijar de forma rapida
y fuerte con palanca
transversal insertable

A

Codigo No. o] mmg) | S

—=

)

1070223 TGB080016 80 160 16x8 0,600
1070231 TGB100020 100 200 20x10 1,050
1070258 TGB121025 120 250 22x11 1,650
1070274 TGB122030 120 300 25x12 2,130
1070282 TGB122040 120 400 25x12 2,350
1070290 TGB122050 120 500 25x12 2,570
1070304 TGB122060 120 600 25x12 2,800
1070312 TGB124080 120 800 28x14 4,140
1070320 TGB124100 120 1000 28x14 4,730
1070339 TGB124125 120 1250 28x14 5,400
1070266 TGB140030 140 300 25x12 2,250

ABRAZADERAS DE PALANCA

DE SUJECION RAPIDA

¥ Acero perfilado trefilado en frio, conformado en caliente

sin torsiones de la fuerza de tension
¥ La superficie cincada brillante sirve de
proteccion ante la corrosion y la suciedad
¥ La mecdnica de encaje de precision permite
fijar justamente y de forma rapida, asi como una elevada
transmision de fuerza gracias a la mecanica de palanca
” No se suelta o se disminuye la fuerza de fijacién
en el caso de que se presenten vibraciones
¥ Mango ergonémico revestido de polvo
con palanca de desbloqueo
¥ Brazo movil, forjado en estampa, perfil sin torsiones,

¥ Con carril perfilado hueco y patas de sujecién conformadas

y bonificado de forma 6ptima que garantiza una absorcién

mecanica de precision para la presion de fijacion maxima

TGE

¥ Para fijar de forma fuerte
y segura, manejo con

ABRAZADERA DE PALANCA DE SUJECION RAPIDA

TORNILLO DE APRIETE DE FUNDICION con puiio
¥ Para fijar de forma rapida y fuerte con
palanca transversal insertable = = - .
¥ Con carril robusto perfilado
con dentado posterior
| Siae

Cédigo  No. g )

1069055 DISB080016 80 160 25x6 0,680
1069144 DISB100020 100 200 30x8 1,300
1069195 DISB120025 120 250 30x8 1,700
1069209 DISB120030 120 300 30x8 1,800
1069217 DISB120040 120 400 30x8 2,200
1069225 DISB120050 120 500 30x8 2,300
1069233 DISB120060 120 600 30x8 2,400
1069241 DISB120080 120 800 30x8 2,800
1069268 DISB120100 120 1000 30x8 3,200

TORNILLO DE APRIETE COMPLETAMENTE DE ACE-
RO con empuiiadura angular
¥ Para todas las aplicaciones posibles
que precisan tacto y fuerza
¥ La posicion variable de la empufiadura combina
de forma dptima las ventajas del mango y del puiio

Vs

Cédigo  No. mm3]  mmg] | e

1070460 TGP121025 120 250 22x11 1,650
1070479 TGP122030 120 300 25x12 2,130
1070541 TGP140030 140 300 25x12 7,560
1070487 TGP122040 120 400 25x12 2,350
1070495 TGP122050 120 500 25x12 2,570
1070509 TGP122060 120 600 25x12 2,800
1070517 TGP124080 120 800 28x14 4,140
1070525 TGP124100 120 1000 28x14 4,730
1070533 TGP124125 120 1200 28x14 5,400

1070096 TGM080016 80 160 16x8 0,600 una sola mano {

Cedigo o, g e - 55 1070118 TGM100020 100 200 20x10 1,050 | :}j d
1170937 DIN050100 50 100 15x5 0,305 1070126 TGM121025 120 250 22x11 1,650 Cédigo  No. @] mmg] - 55
1171062 DIN060120 65 120 20x5 0,570 1070142 TGM122030 120 300 25x12 2130 1070347 TGE080016 80 160 16x8 0,950
1171070 DIN060200 65 200 20x5 0,570 1070150 TGM122040 120 400 25x12 2,350 1070355 TGE100020 100 200 20x10 1,350
1171097 DIN060300 65 300 20x5 0,655 1070169 TGM122050 120 500 25x12 2,570 1070363 TGE121025 120 250 22x11 1,930
1069462 DIN140030 140 300 35x9 2,200 1070177 TGM122060 120 600 25x12 2,800 1070398 TGE122030 120 300 25x12 2,600
1069470 DIN140040 140 400 35x9 2,460 1070185 TGM124080 120 800 25x12 4,140 1070401 TGE122040 120 400 25x12 2,830
1069527 DIN175040 175 400 35x9 2,700 1070193 TGM124100 120 1000 25x12 4,730 1070428 TGE122050 120 500 25x12 3,000
1069276 DIN121050 120 500 35x11 3,000 1070207 TGM124125 120 1250 25x12 5,400 1070436 TGE122060 120 600 25x12 3,300
1069284 DIN121060 120 600 35x11 3,300 1070215 TGM126150 120 1500 25x12 7,560 1070444 TGE124080 120 800 28x14 4,600
1069292 DIN121080 120 800 35x 11 3,900 1070134 TGM140030 140 300 25x12 2,250 1070452 TGE124100 120 1000 28x14 5,200
1069306 DIN121100 120 1000 35x11 4,500 1070371 TGE140030 140 300 25x12 2,780
1069314 DIN121120 120 1200 35x11 5110 TGP

1069322 DIN121150 120 1500 35x11 5,900

PLACAS DE PRESION PARA
TORNILLOS DE APRIETE

¥ Ayudas para las esquinas, cantos y superficies dificiles

¥ Con soporte magnético

o’ &y ¥

PLACA DE PRESION PARA TORNILLOS DE APRIETE

¥ Tamaiio universal = apto para todos los tornillos de apriete

Los precios indicados son precios unitarios sin IVA recomendados por unid./juego. Unidades de embalado divergentes, véase descripcién de articulo.

Cédigo  No. sie
1564714 DP 621-1 50

Placa de presion con puntas de soporte
1564757 DP 621-2 100

Placa de presion con incision
1564803 DP 621-3 100

Placa de presion con punta
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SEGURIDAD CONTROLADA

UNIONES FIJAS
CON PRECISION




